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CRIMINAL CODE

GENERAL PART
TITLE I
BASIC PROVISIONS
Basis and Limits of Criminal-Law Enforcement

Article 1
Criminal offences and criminal-law sanctions shall be prescribed only for such
conduct whereby personal freedoms and rights of man as well as other rights and social values
guaranteed and protected by the Constitution of the Republic of Croatia and international law
are violated or jeopardised in such a manner that it would not be possible to achieve their
protection without criminal-law enforcement.

Principle of Legality

Article 2
No one shall be punished on account of any act which prior to its commission
did not constitute a criminal offence under national or international law nor shall a penalty or
any other criminal-law sanction be imposed that was not prescribed by law at the time the
criminal offence was committed.



Jurisdiction Ratione Temporis and Principle of Lex Mitior

Article 3

(1) The law in force at the time the criminal offence is committed shall be
applied to the perpetrator.

(2) If the law is amended one or more times after the criminal offence is
committed but before a judgment having the force of res judicata is passed, the most lenient
law for the perpetrator shall be applied.

(3) Where in cases referred to in paragraph 2 of this Article the name or
description of a criminal offence is modified, the court shall examine whether there is legal
continuity by subsuming the factual situation in question under the statutory definition of the
corresponding criminal offence from the new Code. Where it establishes that legal continuity
exists, it shall apply the Code that is more lenient with respect to the perpetrator. There shall
be no criminal offence where there is no legal continuity.

(4) If the law is amended in the course of the commission of the criminal
offence, the law in force at the time of the completion of the criminal offence shall be applied.

(5) A law intended to be in force only for a determinate time shall be continued
to be applied to criminal offences committed while it was in force even after it ceases to be in
force, unless otherwise provided by law.

Principle of Culpability

Article 4
No one shall be punished unless found culpable of the committed criminal
offence.

Principle of Confiscation of the Proceeds of a Criminal Offence

Article 5
No one shall retain the proceeds acquired from an unlawful act.

TITLE 1

APPLICATION OF THE CRIMINAL LEGISLATION
OF THE REPUBLIC OF CROATIA

Application of the General Part of the Criminal Code

Article 6
The provisions of the General Part of this Code shall apply to criminal offences
provided for by this Code and other statutes.

Application of the Criminal Legislation to Young Persons
Article 7

(1) Criminal legislation shall not be applied to a child who, at the time of the
commission of the criminal offence, has not turned fourteen years of age.



(2)This Code shall apply to a person who at the time of the commission of a
criminal offence has turned fourteen years of age but is younger than twenty one, unless a
special statute provides otherwise.

Time of the Criminal Offence

Article 8

(1) A criminal offence is deemed to have been committed at the time when the
perpetrator acted or should have acted, irrespective of the time when the consequence which
is a material element of a criminal offence occurs.

(2) Where the perpetrator's activity consists of several temporally isolated acts,
the criminal offence is deemed to have been committed on the day of the last act, while in the
case of an act lasting over a period of time, it is deemed to have been committed on the day of
the cessation of the continuing act.

Place of the Criminal Offence

Article 9

(1) A criminal offence is deemed to have been committed in every place where
the perpetrator acted or should have acted and in which the consequence which is the material
element of a criminal offence, fully or partially occurs or should have occurred according to
the intention of the perpetrator.

(2) In the case of secondary participation, a criminal offence is deemed to have
been committed in the place specified in paragraph 1 of this Article and also in every place
where the secondary participant acted or should have acted or where according to his or her
intention the consequence which is the material element of a criminal offence should have
occurred.

Criminal Offences Committed in the Territory of the Republic of Croatia

Article 10
The criminal legislation of the Republic of Croatia shall apply to anyone who
commits a criminal offence in its territory.

Criminal Offences Committed Aboard a Croatian Vessel or Aircraft
Article 11
The criminal legislation of the Republic of Croatia shall also apply to anyone
who commits a criminal offence aboard a Croatian vessel or aircraft, regardless of the location
of the vessel or the aircraft at the time the criminal offence was committed.

Particularities Concerning the Institution of Criminal Proceedings for Criminal
Offences Committed within the Territory of the Republic of Croatia, Aboard its Vessel
or Aircraft

Article 12
(1) Where, in the case of application of the criminal legislation of the Republic
of Croatia pursuant to the provisions of Articles 10 and 11 of this Code, criminal proceedings
in a foreign country have ended with a judgment having the force of res judicata, criminal
proceedings in the Republic of Croatia shall be instituted upon authorisation from the
Attorney General.



(2) Criminal proceedings for the purpose of applying the criminal legislation of
the Republic of Croatia pursuant to the provisions of Articles 10 and 11 of this Code shall not
be instituted against the perpetrator of a criminal offence which, besides in the territory of the
Republic of Croatia, was also committed in the territory of a signatory state to the Convention
implementing the Schengen Agreement, where the criminal proceedings for this criminal
offence have ended with a judgment having the force of res judicata.

Criminal Offences Committed Abroad against a Domestic Legal Interest

Article 13

The criminal legislation of the Republic of Croatia shall apply to anyone who,
outside its territory, commits:

1. a criminal offence against the Republic of Croatia referred to in Title XXXI|I
of this Code,

2. the criminal offence of counterfeiting money, securities and value signs of
the Republic of Croatia referred to in Articles 274, 275 and 276 of this Code,

3. a criminal offence against a Croatian state official or a civil servant relating
to his or her office,

4. a criminal offence of false testimony referred to in Article 305 of this Code
if the false testimony was given in proceedings before Croatian competent authorities,

5. a criminal offences against the right to vote referred to in Title XXXI of this
Code,

6. a criminal offence referred to in Articles 193, 194, 196, 197 and 198 of this
Code when committed in the ecological and fisheries protection zone, epicontinental belt or in
open sea.

Criminal Offences Committed Outside the Territory of the Republic of Croatia by its
Nationals

Article 14

(1) The criminal legislation of the Republic of Croatia shall be applied to its
national or a person who has his or her permanent residence in its territory who outside the
territory of the Republic of Croatia commits a criminal offence other than those specified in
the provisions of Articles 13 and 16 of this Code, if the act is a criminal offence at the locality
of its commission.

(2) The provision of paragraph 1 of this Article shall also apply to cases where
the perpetrator acquires Croatian nationality after having committed the criminal offence.

(3) In cases referred to in paragraphs 1 and 2 of this Article, with respect to
criminal offences established in Article 115, paragraphs 3 and 4, and Articles 116, 153, 154,
158, 161, 162, 163, 164, 166 and 169 of this Code and other criminal offences for which this
is provided by international treaties to which the Republic of Croatia is a party, the criminal
legislation of the Republic of Croatia shall apply even if the act is not a criminal offence at the
locality of its commission.

(4) Where a Croatian national participates in peacekeeping operations or other
international activities outside of the territory of the Republic of Croatia and commits in such
operations or activities a criminal offence, the application of the legislation of the Republic of
Croatia shall be governed by the provisions of this Code, unless otherwise provided by an
international treaty to which the Republic of Croatia is a party.



Criminal Offences Committed Outside the Territory of the Republic of Croatia against
its Nationals
Article 15
(1) The criminal legislation of the Republic of Croatia shall apply to an alien
who outside the territory of the Republic of Croatia perpetrates a criminal offence other than
those specified in the provisions of Articles 13 and 16 of this Code against a Croatian
national, a person with a permanent residence in the Republic of Croatia or a legal person
registered in the Republic of Croatia, if the act is also a criminal offence at the locality of its
commission.
(2) In the case referred to in paragraph 1 of this Article, the court may not
impose a penalty more severe that the one prescribed by the law of the country in which the
criminal offence was committed.

Criminal Offences Committed Abroad against Internationally Protected Legal Interests

Article 16
The criminal legislation of the Republic of Croatia shall apply to anyone who
outside its territory commits any of the criminal offences referred to in Articles 88, 90, 91, 97,
104, 105 and 106 of this Code or a criminal offence which the Republic of Croatia is required
to punish under an international treaty even though committed abroad.

Other Criminal Offences Committed
Abroad

Article 17

(1) The criminal legislation of the Republic of Croatia shall apply to an alien
who outside its territory commits a criminal offence for which under the Croatian law a
punishment of five years of imprisonment or a more severe penalty may be imposed, where
this does not concern the cases referred to in Articles 13 through 16 of this Code, if the act is a
criminal offence at the locality of its commission and if the extradition of the perpetrator is
permitted under the law or an international treaty but has not been made.

(2) With respect to the case referred to in paragraph 1 of this Article, the court
may not pronounce a sentence that is more severe than the one provided for by the law of the
country in which the criminal offence was committed.

Particularities Concerning the Institution of Criminal Proceedings for Criminal
Offences Committed Abroad

Article 18

(1) Where, in the case of application of the criminal legislation of the Republic
of Croatia pursuant to provisions of Article 13 of this Code, criminal proceedings have ended
in a foreign country with a judgment having the force of res judicata, the Attorney General
may desist from criminal prosecution.

(2) In cases referred to in Articles 14, 15 and 17 of this Code, criminal
proceedings for the purpose of applying the criminal legislation of the Republic of Croatia
shall not be instituted:

1. if the res judicata sentence has been carried out or is in the process of being
carried out or can no longer be carried out under the law of the country in which the person
was convicted,



2. if the perpetrator has been acquitted in a foreign country by a judgment
having the force of res judicata or if he or she has been granted pardon under the law of the
country in which he or she committed the criminal offence,

3. if under the law of the country in which the criminal offence has been
committed, such offence is prosecuted on the basis of a complaint or private action, and such
a complaint has not been filed or an action has not been brought, or the statute of limitations
for criminal prosecution has expired.

(3) In the case referred to in Article 16 of this Code, criminal proceedings for
the purpose of applying criminal legislation of the Republic of Croatia may be instituted
provided that criminal prosecution has not been initiated before the International Criminal
Court or a court of another country or that due process before a court of the country in which
the criminal offence was committed, a court of the country of which the perpetrator is a
national or another court with jurisdiction over the case cannot be expected. If criminal
proceedings were carried out in another country contrary to internationally recognised
standards of fair trial, criminal proceedings may be instituted only with the authorisation from
the Attorney General.

(4) In the case referred to in Articles 14, 15, 16 and 17 of this Code criminal
proceedings shall be instituted only if the perpetrator is present on the territory of the
Republic of Croatia.

Crediting Time Spent Deprived of Liberty and Criminal-Law Sanctions Executed
in a Foreign Country

Article 19
Where criminal legislation of the Republic of Croatia is applied, time spent in
custody, on remand or serving one's sentence, as well as any other period of deprivation of
liberty served in a foreign country shall be credited towards the length of the pronounced
sentence of imprisonment handed down by a domestic court for the same criminal offence.
Other executed criminal-law sanctions shall be credited according to a just assessment by the
court.

TITLE I
CRIMINAL OFFENCE
Manner of Committing a Criminal Offence

Article 20

(1) A criminal offence may be committed by acting or by omitting to act.

(2) Whoever fails to avert the consequence which is an element of a criminal
offence described under the law shall be liable for omission if he or she is legally bound to
avert such a consequence and if the omission to act is by its effects and meaning equivalent to
committing the criminal offence by acting.

(3) The sentence of a perpetrator who has committed a criminal offence by
omission may be mitigated, unless the criminal offence in question can be committed only by
omission.

Self-Defence



Article 21

(1) An act committed in self-defence is not unlawful.

(2) Self-defence is defence which is necessary to avert an imminent or
immediate unlawful attack on oneself or another.

(3) If the perpetrator exceeds the limits of self-defence, punishment may be
mitigated.

(4) A person who exceeds the limits of self-defence out of excusable great fear
caused by the attack shall not be held culpable.

Necessity

Article 22

(1) An act committed to avert from oneself or another an imminent danger
which cannot be otherwise averted is not unlawful if the harm thus caused is less than the
harm threatened.

(2) Whoever commits an unlawful act in order to avert from himself or herself
or from another an imminent danger not brought on by himself or herself, which cannot
otherwise be averted, shall not be held culpable provided that the resulting harm was not
disproportionately greater than the harm threatened and that he or she was not obliged to
expose himself or herself to the danger. If such a person was obliged to expose himself or
herself to the danger, the punishment may be mitigated.

(3) If the perpetrator mistakenly assumes that the circumstances referred to in
paragraph 2 of this Article excusing culpability exist, he or she shall be punished for
negligence whenever negligence suffices to establish culpability for such an offence.

Elements of Culpability

Article 23
A perpetrator is culpable of a criminal offence if at the time of its commission
he or she is mentally capable, acts with intent or by negligence, and is aware or should and
could have been aware that his or her conduct is prohibited, provided there is no reason for
which he or she may be excused.

Insanity (Mental Incapacity)

Article 24

(1) A mentally incapable person is not guilty and no punishment can be
imposed on him or her.

(2) A mentally incapable person is a person who at the time of an unlawful
conduct is incapable of appreciating the meaning of his or her conduct or of exercising control
over his or her will due to mental illness, temporary mental disorder, insufficient mental
development or some other severe mental disorder.

(3) The provisions of the Act on the Protection of Persons with Mental
Disorders shall apply to a person who commits an unlawful conduct in a state of mental
incapacity.

(4) A mentally incapable person may be imposed a security measure barring
him or her from holding a particular office or engaging in a particular activity, from driving a
motor vehicle, from approaching a person, directing him or her to remove himself or herself
from the shared household or barring him or her from accessing the internet.



Voluntary Intoxication (Self-Induced Mental Incapacity)

Article 25

A perpetrator who by reason of alcohol or drug abuse or otherwise, through his
or her own fault, brings himself or herself into a state in which he or she was incapable either
of appreciating the meaning of his or her conduct or of exercising control over his or her will,
if at the time he or she was bringing himself or herself into such a state, the criminal offence
he or she committed was covered by his or her intent or he or she acted negligently thereof
provided that according to the law negligence suffices to establish culpability for such an
offence, shall not be deemed mentally incapable.

Substantially Diminished Responsibility

Article 26
To a perpetrator who at the time of the commission of the criminal offence is
due to one of the reasons indicated in Article 24, paragraph 2, of this Code, of a substantially
diminished responsibility, the punishment may be mitigated if the substantially diminished
responsibility was not voluntarily-induced pursuant to Article 25 of this Code.

Sentencing Intentional and Negligent Conduct

Article 27
(1) Intentional conduct shall be punishable. Negligent conduct is punishable
only when law expressly provides for criminal liability.
(2) Aggravated punishment prescribed by law for an aggravated consequence
of a criminal offence may be imposed if the perpetrator acted at least negligently with respect
to that consequence.

Intent

Article 28
(1) A criminal offence may be committed with direct (dolus directus) or
indirect intent (dolus eventualis).
(2) A perpetrator acts with direct intent when he or she is aware of the material
elements of a criminal offence and wants or is certain of their realisation.
(3) A perpetrator acts with indirect intent when he or she is aware that he or
she is capable of realising the material elements of a criminal offence and accedes to this.

Negligence

Article 29

(1) A criminal offence may be committed by advertent or inadvertent
negligence.

(2) The perpetrator acts with advertent negligence when he or she is aware that
he or she can realise the material elements of a criminal offence but carelessly assumes that
this will not occur or that he or she will be able to prevent this from occurring.

(3) The perpetrator acts with inadvertent negligence when he or she is unaware
that he or she can realise the material elements of a criminal offence, even though under the
circumstances he or she should and, by virtue of his or her personal characteristics, could have
been aware of such a possibility.



Mistake of Fact

Article 30
(1) Whoever at the time of commission of an offence is unaware of one of its
material elements is acting without intent.
(2) If the mistake referred to in paragraph 1 of this Article was avoidable, the
perpetrator shall be punished for negligence provided that according to the law negligence
suffices to establish culpability for such an offence.

Mistake of Circumstances in Affirmative Defences

Article 31
(1) Whoever at the time of the commission of an offence mistakenly assumed
that the circumstances existed under which the offence would have been lawful, shall not be
punished for intentionally committing the offence.
(2) If the mistake referred to in paragraph 1 of this Article was avoidable, the
perpetrator shall be punished for negligence provided that according to the law negligence
suffices to establish culpability for such an offence.

Mistake of Law

Article 32
(1) A perpetrator who at the time of the commission of an offence did not
know that his or her act is unlawful and was neither required to know nor could have known
this, shall not be held culpable.
(2) If the mistake referred to in paragraph 1 of this Article was avoidable, the
punishment may be mitigated.

Insignificant Offence

Article 33
There shall be no criminal offence although its material elements have been
realised if the degree of the perpetrator's guilt is low, no consequences ensued from the
offence or they were negligible and there is no need for the perpetrator to be punished.

Attempt

Article 34

(1) Whoever, with the intent to commit a criminal offence, performs an act
which is spatially and temporally proximate to the realisation of the material elements of the
criminal offence shall be punished for the attempt, provided that a sentence of imprisonment
of five years or a more severe punishment may be imposed or that the law expressly provides
for the punishment of an attempt.

(2) The punishment of a perpetrator of an attempt may be mitigated.

(3) If the perpetrator due to gross ignorance attempts to commit a criminal offence
by unsuitable means or towards an unsuitable object the court may remit the punishment.

Withdrawal



Article 35

(1) A perpetrator who of his own volition gives up the further execution of a
criminal offence being aware that under all the circumstances he or she may have completed
the act or who, after completion of such an act, prevents the occurrence of the consequences
may receive remittance of the punishment..

(2) A perpetrator who has voluntarily undertaken an act in order to prevent the
commission of a criminal offence, which offence remains uncompleted for a reason
independent of his or her action, may receive remittance of punishment.

(3) A co-perpetrator or an accomplice who voluntarily prevents the completion
of a criminal offence or voluntarily undertakes an act in order to prevent the commission of a
criminal offence, which offence remains uncompleted for a reason independent of his or her
action, may receive remittance of punishment.

Principal

Article 36

(1) Any person who commits the offence himself or herself or through another
shall be liable as a principal.

(2) If more than one person commit the criminal offence on the basis of a joint
decision and each one of them takes part in or otherwise substantially contributes to the
commission of the criminal offence, each shall be punished as the principal (joint principals or
co-principals).

(3) Co-principals are liable for negligence on the bases of a joint violation of
due care.

Solicitation

Article 37

(1) Whoever intentionally incites another to commit a criminal offence shall be
punished as if he or she himself or herself has committed it.

(2) Whoever intentionally incites another to commit a criminal offence for
which an attempt is punishable, but the solicited offence has never even been attempted, shall
incur the penalty provided for an attempt to commit such an offence.

(3) In the case of an inappropriate attempt of solicitation, the solicitor may
receive remittance of punishment.

Aiding and Abetting

Article 38
Punishment may be mitigated to whoever intentionally aids and abets another
in the commission of a criminal offence.

Punishment of Accomplice

Article 39
(1) Each co-principal and secondary participant (solicitor and aider and
abettor) shall be punished according to his or her own guilt.
(2) If the law proscribes that special personal circumstances remit or mitigate
punishment or influence grade of criminal offence this shall apply only with respect to the co-



principal or secondary participant in whose person such special personal circumstances are
present.

TITLE IV
PUNISHMENTS
Types of Punishments

Article 40

(1) Punishments shall be fines, imprisonment and long-term imprisonment.

(2) The fine may be imposed as a main punishment or an ancillary punishment.

(3) Imprisonment and long-term imprisonment may be imposed only as main
punishments.

(4) When for a certain criminal offence the law prescribes a punishment of
imprisonment of up to three years, the court may impose a fine as the main punishment.

(5) With respect to criminal offences committed out of greed, the fine as an
ancillary punishment may be imposed even when it is not prescribed by law or when the law
prescribes that the perpetrator shall be punished by imprisonment or by a fine and the court
imposes imprisonment as the main punishment.

(6) Community service shall be imposed as a substitute for imprisonment or a
fine.

Purpose of Punishment

Article 41
The purpose of punishment is to express public condemnation of the
committed criminal offence, raise the confidence of citizens in the legal order based on the
rule of law, exert an influence on the perpetrator and all others so that they do not commit
criminal offences by raising awareness of the perils of committing criminal offences and of
the fairness of punishment and allow the perpetrator's readmission into society.

Fine

Article 42

(1) A fine shall be imposed in daily units. It shall not be lower than thirty or
higher than three hundred and sixty daily units, expect in the case of criminal offences
committed out of greed when up to five hundred daily units may be imposed or when the fine
of five hundred daily units is expressly prescribed by this Code.

(2) The number of daily units, the amount of a daily unit and the product of
their multiplication shall be specified in the judgment.

(3) The number of daily units shall be determined on the basis of
circumstances specified in Article 47 of this Code, with the exception of those relating to the
pecuniary circumstances of the perpetrator.

(4) The amount of the daily unit shall be determined by taking into
consideration the perpetrator's income and property as well as the average costs necessary for
supporting the perpetrator and his or her family. A daily unit shall not be set at less than
twenty kuna or at more than ten thousand kuna.



(5) The perpetrator's income, property and other data necessary for
determining the amount of the daily unit may be determined on the basis of a free estimate if
their determination is linked with incommensurate difficulties or if the motion for the
imposition of a fine has been filed in the procedure for the issuance of a criminal order.

(6) The perpetrator shall pay the fine within the time limit determined by the
court, which time limit shall not be shorter than thirty days or longer than six months. The
perpetrator may also be ordered to pay the fine in instalments within a period not exceeding
one year. The court may decide that the instalment payment scheme be cancelled if the
perpetrator fails to pay an instalment in an orderly manner.

(7) Where the convicted person is unable to pay the fine in full or in part
within the time period specified in the judgment due to a significant deterioration in his or her
pecuniary circumstances that occurred through no fault of his or her own after rendering the
judgment, the court may at his or her request extend the payment deadline for up to twenty-
four months or determine payment in instalments within that period.

Substitution for Unpaid Fine

Article 43

(1) Where the fine has not been paid in full or in part within the time limit
specified in the judgment and the conditions laid down in Article 42, paragraph 7, of this
Code have not been met, the fine shall be forcibly collected via the Tax Administration of the
Ministry of Finance.

(2) Where the fine cannot even be forcibly collected within a three-month
period, the court shall, with the convicted person's consent, take the decision on the
substitution of community service in lieu of a fine at the rate of four hours of community
service work for one daily unit, whereby community service work shall not exceed one
thousand four hundred and forty hours.

(3) Where the convicted person does not agree to community service or does
not perform it, imprisonment shall be substituted for a fine or community service.

(4) Where imprisonment is substituted for a fine, the court shall substitute one
day of imprisonment for one daily unit, while community service shall be substituted in
accordance with the provision of Article 55 of this Code, provided that the term of
imprisonment does not exceed twelve months.

(5) If the convicted person pays the fine after the decision on substitution has
become final, the execution of imprisonment or community service shall be suspended. In the
case of partial payment, only the remainder of the said punishments shall be executed.

(6) If a convicted person who does not have a permanent or temporary place of
residence in the Republic of Croatia does not pay the fine within the time limit specified in the
judgment, the court shall order imprisonment as a substitute for the fine.

Imprisonment

Article 44

(1) The term of imprisonment shall not be shorter than three months or longer
than twenty years.

(2) The imprisonment for a term of up to six months shall be imposed in full
months and days. The imprisonment for a term exceeding six months shall be imposed in full
years and months, except when applying the provisions on concurrence of offences in which
case it may be imposed in full days as well.



(3) Where the imprisonment is substituted for a fine, its term shall be imposed
in full days and may be shorter than three months.

(4) The imprisonment for a term of up to one year may be served at home in
accordance with the provisions of a special act.

Exceptionality of Short-Term Imprisonment

Article 45

(1) The court may impose imprisonment for a term of up to six months only if
it may be expected that it will not be possible to execute the fine or community service or if
the fine, community service or suspended sentence could not achieve the purpose of
punishment.

(2) The provision of paragraph 1 of this Article does not refer to the sentence
of imprisonment as a substitute for unpaid fine (Article 43, paragraph 3) or for unperformed
community service (Article 55, paragraph 7) or for revoked suspended sentence (Article 58).

Long-Term Imprisonment

Article 46

(1) The term of long-term imprisonment shall not be shorter than twenty-one
years or longer than forty years.

(2) Exceptionally, in the case of concurrence of criminal offences under the
conditions prescribed by this Code, an aggregate punishment of long-term imprisonment for a
term of fifty years may be imposed.

(3) The term of long-term imprisonment shall be imposed in full years.

(4) Long-term imprisonment shall not be imposed upon a perpetrator who
committed a criminal offence before he turned eighteen.

(5) Unless otherwise provided in this Code, the provisions on imprisonment
shall also apply to long-term imprisonment.

Determination of Punishment

Article 47

(1) When determining the type and range of punishment, the court shall,
starting from the degree of culpability and the purpose of punishment, assess all the
circumstances affecting the severity of punishment by type and range (mitigating and
aggravating circumstances), and especially the degree of threat to or violation of a legally
protected good, motives for having committed the criminal offence, degree to which the
perpetrator's duties have been violated, manner of commission and the inculpatory
consequences arising from the commission of the criminal offence, perpetrator's prior life, his
or her personal and pecuniary circumstances and his or her conduct following the commission
of the criminal offence, relationship to the victim and efforts to compensate for the damage.

(2) The severity of punishment shall not exceed the degree of culpability.

Mitigation of Punishment
Article 48

(1) If expressly so provided by law, the court may impose a less severe
punishment than the one prescribed for a particular criminal offence.



(2) The court may impose a less severe punishment than the one prescribed for
a particular criminal offence also in cases where special mitigating circumstances exist, in
particular if the perpetrator has reconciled with the victim, if he or she has fully or in greater
part compensated for the damage caused to the victim by the criminal offence or if he or she
has made serious efforts to compensate for the said damage, provided the purpose of
punishment can also be achieved by such a less severe punishment.

(3) The court may impose a less severe punishment than the one prescribed for
a particular criminal offence also when the state attorney and the defendant have agreed on
this.

Punishment Mitigation Limits

Article 49

(1) The court may reduce a punishment pursuant to Article 48, paragraphs 1
and 2, of this Code up to the following limits:

1. if a ten-year term of imprisonment is prescribed as the minimum range for a
criminal offence, the punishment may be reduced to three years,

2. if a five-year term of imprisonment is prescribed as the minimum measure
for a criminal offence, the punishment may be reduced to two years,

3. if a three-year sentence of imprisonment is prescribed as the minimum
measure for a criminal offence, the punishment may be reduced to one year,

4. if a one-year sentence of imprisonment is prescribed as the minimum
measure for a criminal offence, the punishment may be reduced to six months,

5. if a six-month sentence of imprisonment is prescribed as the minimum
measure for a criminal offence, the punishment may be reduced to three months.

(2) In the case referred to in Article 48, paragraph 3, of this Code, the
punishment may be reduced up to half of the minimum punishment obtained by reduction
pursuant to the provisions of paragraph 1 of this Article, but cannot be any shorter than three-
months imprisonment.

Remission of Punishment

Article 50

(1) The court may remit the punishment of a perpetrator where:

1. such authority is based upon an express statutory provision;

2. the consequences of a criminal offence committed by negligence have
aggrieved him or her so severely that his or her punishment is unnecessary for achieving the
purpose of punishment;

3. the perpetrator has sought to avert or reduce the consequences of a criminal
offence committed by negligence and has compensated for the damage caused by it;

4. the perpetrator of a criminal offence for which a sentence of imprisonment
of up to one year is prescribed has reconciled with the victim and compensated for the
damage.

(2) When the court is authorised to remit the punishment of a perpetrator, it
may also reduce the punishment regardless of the limits provided for in Article 49, paragraph
1, of this Code.

Concurrence of Offences

Article 51



(1) If the perpetrator by one act or more acts commits several criminal offences
for which he or she is tried at the same time, the court shall first determine the punishment for
each criminal offence and then, on the basis of its assessment of the perpetrator's personality
and the committed criminal offences in their totality, impose upon him or her an aggregate
punishment.

(2) The aggregate punishment shall be set by increasing the highest individual
punishment incurred, but it cannot reach the sum of individual punishments nor exceed the
maximum term of long-term imprisonment or a fine.

(3) Where individual punishments of long-term imprisonment the sum of
which exceeds fifty years have been imposed for two or more criminal offences, the court
may impose an aggregate punishment of long-term imprisonment for a term of fifty years.

(4) Where punishments of imprisonment and fines have been imposed as
individual sentences, the court shall pronounce an aggregate punishment of imprisonment and
an aggregate fine.

(5) Where paragraphs 2 and 4 of this Article are being applied, the punishment
of juvenile imprisonment shall be equated with the punishment of imprisonment.

Continuing Criminal Offence

Article 52

(1) A continuing criminal offence has been committed when the perpetrator
intentionally commits a number of separate acts in the natural sense whereby the statutory
definitions of the same criminal offence or of criminal offences of the same kind have been
realised if with respect to their spatial and temporal linkages the said acts constitute a unified
whole in the legal sense.

(2) Criminal offences which represent an attack on the life, corporal integrity,
sexual or other freedoms of a person cannot be legally denoted as continuing.

(3) Where the acts referred to in paragraph 1 of this Article realise the elements
of a number of criminal offences of the same kind, the continuing criminal offence shall be
legally denoted according to the most severe of these criminal offences.

(4) In the case of a continuing criminal offence, a sentence exceeding by one
half the upper limit of punishment prescribed for a particular offence may be imposed, which
sentence must not exceed the upper limit prescribed for this type of punishment.

Imposing an Aggregate Punishment upon a Convicted Person

Article 53

(1) If a convicted person is tried for a criminal offence committed before he or
she commenced serving previous sentence or for a criminal offence he or she committed
while serving imprisonment, long-term imprisonment or juvenile imprisonment, the court
shall impose an aggregate punishment for all the criminal offences by applying the provisions
of Article 51 of this Code, taking the previously imposed sentence as already fixed. The
sentence or part of the sentence which the convicted person has already served, disregarding
the period of time spent on conditional release, shall be credited towards the imposed
aggregate punishment.

(2) When trying a convicted person for a criminal offence committed while
serving a sentence of imprisonment, long-term imprisonment or juvenile imprisonment, the
court shall not proceed according to the provisions of paragraph 1 of this Article if, in view of
the remainder of the earlier sentence, the purpose of punishment could not be achieved by
applying the provisions on concurrence of offences.



(3) If a convicted person, while serving a sentence of imprisonment or juvenile
imprisonment, commits a criminal offence for which the law prescribes imprisonment for up
to one year or a less severe punishment, a disciplinary measure shall be applied.

Crediting Time Spent in Custody, Investigative Imprisonment or Serving a Previous
Sentence

Article 54
The period of time spent in custody, investigative imprisonment as well as any
deprivation of liberty relating to a criminal offence shall be credited towards the length of the
imposed sentence of imprisonment, long-term imprisonment or a fine. In counting the credit,
one day spent in custody, investigative imprisonment or one day of any other deprivation of
liberty as well as one daily unit of a fine shall be equated with one day spent in prison.

Community Service

Article 55

(1) The court may substitute community service for an imposed fine amounting
to three hundred and sixty daily units or for imprisonment for a term of up to one year. Unless
this fails to achieve the purpose of punishment, in cases where a sentence of imprisonment not
exceeding six months has been imposed, the court shall substitute this sentence with one of
community service.

(2) Where the court substitutes community service for a fine, one daily unit
shall correspond to four hours of community service. Where the court substitutes community
service for imprisonment, one day of imprisonment shall correspond to four hours of
community service.

(3) In addition to community service, the court may impose upon a perpetrator
one or more special obligations set forth in Article 62 of this Code and/or protective
supervision referred to in Article 64 of this Code, the duration of which may not be longer
than the period of time in which the perpetrator must perform community service.

(4) Community service shall be performed only with the convicted person's
consent.

(5) After having given his or her consent to the body in charge of probation,
the convicted person shall perform community service within the time limit set by this body.
In setting the time limit for the performance of community service, the said body shall take
into consideration the convicted person's possibilities with respect to his or her personal
circumstances and employment. This time limit shall not be less than one month nor more
than two years from the date the judgment became enforceable. The contents of community
work shall be determined by the body in charge of probation in consultation with the
convicted person, taking into account his or her abilities and qualifications.

(6) If within a period of eight days from the date of receipt of the final
judgment the convicted person does not contact the body in charge of probation or withholds
his or her consent, the said body shall deliver the order for the execution of the custodial
sentence to the competent executing judge and the fine enforcement order to the first-instance
court that handed down the judgment.

(7) If, through his or her own fault, the convicted person does not perform
community service in full or in part within the time limit referred to in paragraph 5 of this
Avrticle, the court shall decide on the execution of the imposed punishment in full or in the
part which has not been executed. If the convicted person does not perform community



service through no fault of his or her own, the body in charge of probation shall extend the
time limit referred to in paragraph 5 of this Article.

(8) If the convicted person has not fulfilled in full or in greater part the
obligations referred to in paragraph 3 of this Article, or if he or she has seriously or
persistently violated them or persistently evaded protective supervision referred to in Article
64 of this Code or for no justifiable reason has violated the obligation imposed upon him or
her by the security measure, the court shall order execution of the initially imposed
punishment. If it is established that the perpetrator has not fulfilled the obligations or that he
or she evaded protective supervision for justifiable reasons, the court may substitute other
obligations in lieu of the obligations in question or, if he or she has not been under protective
supervision, order that he or she be placed under protective supervision or release him or her
from obligations or from protective supervision or extend the time limit for the fulfilment of
obligations imposed upon him or her or for the implementation of protective supervision.

(9) Community service shall not be remunerated.

Suspended Sentence

Article 56

(1) A suspended sentence shall mean that the punishment imposed upon the
perpetrator shall not be executed if during the period of probation the perpetrator commits no
new criminal offence and fulfils the obligations imposed upon him or her.

(2) The court may impose a suspended sentence upon a perpetrator sentenced
to a term of imprisonment not exceeding one year or to a fine if it deems that even without
execution of the punishment, the perpetrator will commit no further criminal offences. In
doing so, the court shall take into account the personality of the perpetrator, his or her prior
life, in particular previous convictions, his or her family circumstances, the circumstances
under which the criminal offence itself was committed and his or her conduct after the
commission of the criminal offence, in particular his or her relationship to the victim and his
or her efforts to repair the damage.

(3) The period of probation shall not be shorter than one year or longer than
five years. It shall be measured in full years and shall start to run from the day the judgment
becomes final. The court may subsequently shorten the period of probation or, before it
expires, extend it up to its maximum duration in accordance with the procedure prescribed by
a special act.

(4) In addition to a conditional sentence, the court may impose upon the
perpetrator one or more special obligations without protective supervision pursuant to the
provisions of Articles 62 and 63 of this Code or one or more special obligations accompanied
by protective supervision pursuant to the provision of Article 64 of this Code.

(5) The duration of special obligations and protective supervision must not
exceed the period of probation.

(6) When the court imposes a sentence of imprisonment and a fine, it may
decide that under the conditions set forth in this Article only the imprisonment will not be
executed.

Partial Suspended Sentence

Article 57
(1) The court may impose upon a perpetrator sentenced to a fine or a term of
imprisonment of a minimum of one year and a maximum of three years a suspended sentence
for only a part of the punishment if it deems that there is a high degree of probability that even



without execution of the entire punishment the perpetrator will commit no further criminal
offences.

(2) The unsuspended part of a prison sentence shall not be less than six months
nor more than one half of the imposed sentence term/punishment.

(3) The unsuspended part of a fine shall not be less than one fifth or more than
one half of the imposed punishment.

(4) The provisions on conditional release shall not apply to the unsuspended
part of the prison sentence.

(5) The provisions of Articles 56, 58, 62, 63 and 64 of this Code shall apply
accordingly to the suspended part of the sentence.

Revocation of Suspended Sentence

Article 58

(1) The court shall revoke the suspended sentence if the person convicted of
one or more criminal offences committed during the period of probation is sentenced to a term
of imprisonment exceeding one year.

(2) The court may revoke the suspended sentence if the person convicted of
one or more criminal offences committed during the period of probation is sentenced by a
final judgment to imprisonment of up to one year or a fine.

(3) Where pursuant to paragraphs 1 and 2 of this Article the court has revoked
a suspended sentence, it shall take the earlier suspended punishment and the punishment for a
new criminal offence or punishments for new criminal offences, as fixed and shall impose an
aggregate punishment as provided for in Article 53 of this Code.

(4) Where in the case referred to in paragraph 2 of this Article the court does
not revoke a suspended sentence, it may:

1. impose a punishment for a new criminal offence and order its execution
without modifying the earlier suspended sentence,

2. impose a punishment for a new criminal offence, which punishment, like the
earlier suspended punishment, it shall deem fixed and shall impose an aggregate punishment
as provided for in Article 53 of this Code and a new period of probation during which this
punishment shall not be executed.

(5) The court may revoke a suspended sentence and order the execution of the
punishment imposed on the convicted person who for no justifiable reason has violated the
obligation imposed upon him or her by the security measure imposed in addition to the
conditional sentence, or who has not fulfilled in full or in greater part the obligations set forth
in Article 62 of this Code within the imposed time limit, or who seriously or persistently
violates them or persistently evades protective supervision referred to in Article 64 of this
Code. If it is established that the perpetrator has not fulfilled the obligations or that he or she
has evaded protective supervision for justifiable reasons, the court may substitute other
obligations in lieu of the obligations in question or, if he or she has not been under protective
supervision, order that he or she be placed under protective supervision or release him or her
from obligations or from protective supervision or extend the time limit for the fulfilment of
the obligations imposed upon him or her or for the implementation of protective supervision.

(6) The court shall revoke a suspended sentence also when after the
pronouncement/imposition of a suspended sentence, the court imposes upon the convicted
person a punishment for a criminal offence committed before the suspended sentence was
pronounced where it deems that the conditions for the pronouncement of the suspended
sentence would not have been met had the earlier criminal offence been known. In this case
the court shall take the punishment specified in the suspended sentence and the punishment



imposed for the earlier criminal offence as fixed and shall impose an aggregate punishment as
provided for in Article 53 of this Code. If it concludes that the conditions for the
pronouncement of the suspended sentence would have been met even if the earlier judgment
had been known, the provision of paragraph 4 of this Article shall apply.

(7) In the cases set forth in paragraphs 1 and 2 of this Article, a suspended
sentence cannot be revoked after two years have elapsed from the expiry of the period of
probation.

(8) In the case set forth in paragraph 5 of this Article, a conditional sentence
cannot be revoked after six months have elapsed from the expiry of the deadline set for the
fulfilment of obligations referred to in Article 62 of this Code.

Conditional Release

Article 59

(1) The court may release a prisoner from serving a sentence of imprisonment
after having served at least one half but not less than three months of the term to which he or
she has been sentenced if it is reasonably expected that he or she will not commit a criminal
offence and if he or she consents.

(2) When deciding on the motion, the court shall assess the prisoner’s
personality, his or her prior life and previous convictions, whether there are other charges
pending against him or her, his or her attitude towards the committed criminal offence and
relationship to the victim, conduct during incarceration, rate of success of the implementation
of the incarceration programme, whether there has been a change in his or her conduct after
the commission of the criminal offence or is it expected that such a change will occur through
the application of supervision measures during conditional release, the convicted person’s
living conditions and readiness to be reintegrated into free society.

(3) The procedure for deciding on the granting of conditional release shall be
provided for in a special act.

Convicted Person’s Obligations and Protective Supervision
during the Probation Period

Article 60

(1) With his or her conditional release starts the period of probation for the
convicted person, which period shall correspond to the unserved prison term.

(2) A convicted person conditionally released may be imposed one or more
special obligations referred to in Article 62 of this Code in accordance with the conditions set
forth in Article 63 of this Code and protective supervision in accordance with the provision of
Article 64 of this Code.

(3) The obligations and protective supervision cannot last longer than five
years unless the court establishes that no further enforcement of the obligations and protective
supervision over a person convicted of a criminal offence which endangers or violates the
corporal, psychological or sexual integrity of a person, for which criminal offence
imprisonment of five or more years is prescribed, would pose the risk of the convicted person
committing a similar criminal offence, where the obligations or protective supervision
referred to in paragraph 2 may be prolonged for a period of one to five years or where new
obligations may be imposed. The obligations or protective supervision cannot extend beyond
the expiry of the unserved prison term to which the perpetrator was sentenced.

Revocation of Conditional Release



Article 61

(1) If while on conditional release a convicted person commits one or more
criminal offences for which he or she is sentenced to a one-year prison term or a harsher
punishment, the court which pronounced this sentence shall revoke conditional release and,
by applying Article 51 and Article 53, paragraph 1, of this Code, sentence him or her to an
aggregate punishment.

(2) Where a convicted person has been sentenced to a prison term of less than
one year, the court referred to in paragraph 1 of this Article may:

1. proceed in the manner described in the previous paragraph;

2. decide not to revoke conditional release and sentence him or her to
imprisonment. The period of probation shall not run during the term of imprisonment to
which he or she was sentenced,

3. decide not to revoke conditional release and sentence him or her to a
suspended sentence. The period of probation from the suspended sentence shall not begin to
run until after the expiration of the period of probation from conditional release.

(3) The executing judge shall revoke conditional release and order execution of
the pronounced punishment if during the period of conditional release the convicted person
does not fulfil in full or in greater part the obligations referred to in Article 62 of this Code
that were imposed upon him or her or if he or she seriously or persistently violates them or
persistently evades protective supervision referred to in Article 64 of this Code. If it is
established that the perpetrator has not fulfilled the obligations or that he or she has evaded
protective supervision for justifiable reasons, the executing judge may substitute other
obligations in lieu of the obligations in question, impose protective supervision if no
protective supervision has previously been imposed, release the convicted person from his or
her obligations or from protective supervision or extend the time limit for the fulfilment of
obligations or the implementation of protective supervision.

(4) In the cases referred to in paragraphs 1 and 2 of this Article, conditional
release cannot be revoked after two years from the expiry of imposed punishment.

(5) In the case referred to in paragraph 3 of this Article, conditional release
cannot be revoked after a six-month period has elapsed from the expiry of the time limit set
for the fulfilment of obligations referred to in Article 60, paragraphs 2 and 3, of this Code.

Types of Special Obligations

Article 62

(1) The court may order the perpetrator to do the following within a set time
limit:

1. repair the damage caused by the criminal offence;

2. pay a certain amount of money into an account of a public institution, to
support humanitarian or charitable causes, or into a fund for compensation to victims of
criminal offences, if this is appropriate in view of the offence committed and the personality
of the perpetrator.

(2) In addition to the obligations referred to in paragraph 1 of this Article and if
this is necessary to deter the perpetrator from committing a criminal offence, the court may
impose the following obligations on the perpetrator:

1. continuation of education or training for a particular occupation which he or
she has chosen with the expert help from the probation office;



2. employment in line with his or her qualifications or level of education,
training and real possibilities of carrying out work assignments, which the probation office
has advised and enabled him or her to take on;

3. supervised disposition of proceeds in accordance with the needs of persons
he or she is required by law to support and on the advice of the probation office;

4. medical treatment or continuation of medical treatment necessary for
treating medical complaints that might be conducive to the commission of a new criminal
offence;

5. treatment or continuation of treatment for alcohol, drug or other types of
addiction in a medical or other specialised facility or rehabilitation in a therapeutic
community;

6. going into or continuing to undergo psychosocial therapy in medical
facilities, at legal persons or physical persons specialising in the treatment of violent
behaviour;

7. prohibition from frequenting certain places, objects or events which might
be conducive to the commission of a new criminal offence;

8. prohibition from approaching the victim or some other persons;

9. leaving the home for a certain period of time in the case of domestic
violence offences;

10. prohibition from socialising with a certain person or group of persons who
might induce him or her to commit a criminal offence, prohibition from employing, teaching
or accommodating such persons;

11. prohibition from harassing or stalking the victim or some other person;

12. prohibition from leaving his or her residence during a certain period of the
day;

13. prohibition from carrying, possessing or committing to somebody's care
weapons or other objects that might induce the person to commit a criminal offence;

14. fulfilment of the obligation to pay maintenance or of other obligations in
cases where this is prescribed by law for a particular criminal offence;

15. regular reporting to the probation service, county welfare services, court,
police administration or another competent authority;

16. and other obligations appropriate to the committed criminal offence.

Imposition of Special Obligations

Article 63

(1) Obligations that are unreasonable or impossible to fulfil or that insult the
perpetrator's dignity may not be imposed on the perpetrator.

(2) The court may impose special obligations set forth in Article 62, paragraph
2, of this Code where it deems them necessary for the protection of health and safety of the
person against whom the criminal offence was committed or where this is necessary for
eliminating the circumstances that are beneficial to or that act as an incentive for the
commission of a new criminal offence.

(3) The obligations set forth in Article 62, paragraph 2, items 4, 5 and 6, may
be imposed only with the consent from the perpetrator.

(4) The obligation set forth in Article 62, paragraph 2, item 6, may be imposed
for a period of between six months and two years. The obligation set forth in Article 62,
paragraph 2, item 5, may be imposed for a period of up to three years.

(5) The court may subsequently, but before the expiry of the period of duration
of the obligation, at the proposal of the body responsible for implementing the obligation,



increase the minimum or decrease the maximum period of duration of the obligation, abolish
the said obligation or replace it with another obligation.

Protective Supervision

Article 64

(1) The court shall impose protective supervision upon a perpetrator where it
deems that he or she is in need of assistance, guidance and supervision of the probation officer
so that in the future he or she would commit no further criminal offences and his or her
reintegration into society would be made easier.

(2) Protective supervision is based on an individual program of activities the
development, assistance in implementation and the implementation of which is supervised by
the probation office.

(3) In addition to the suspended sentence, community service or conditional
release, the court shall as a rule also impose protective supervision if it has imposed
imprisonment for a term exceeding six months or if the convicted person is less than twenty-
five years old.

(4) The court may decide to abolish protective supervision before the expiry of
the specified time period if there is no longer any need for assistance, guidance and
supervision or, if necessary, may prolong it up to its maximum duration as provided for in this
Code.

(5) During protective supervision the perpetrator must:

1. regularly report to the responsible probation officer;

2. receive home visits from the probation officer and provide him or her with
all the necessary information and documents;

3. seek consent for a trip abroad from the executing judge;

4. inform the probation officer of a change of employment or address within
two days from the date such a change occurred or of a trip lasting more than eight days and of
the day of return.

(6) The execution of protective supervision shall be regulated by a special act.

TITLEV
SECURITY MEASURES
Types of Security Measures

Article 65
Security measures include: compulsory psychiatric treatment, compulsory
treatment of addiction, compulsory psychosocial treatment, prohibition from engaging in a
certain duty or from exercising a certain profession, prohibition to operate a motor vehicle,
prohibition from approaching a person, removal from the shared household, prohibition from
accessing the internet and protective supervision after serving a full prison sentence.

Purpose of Security Measures
Article 66

The purpose of security measures is to eliminate the conditions that enable or
encourage the commission of a new criminal offence.



Principle of Proportionality

Article 67
A security measure must be proportionate to the gravity of the committed
criminal offence and anticipated criminal offences, as well as to the degree of the perpetrator's
dangerousness.

Compulsory Psychiatric Treatment

Article 68

(1) The court shall impose the security measure of compulsory psychiatric
treatment upon a perpetrator who commits a criminal offence in a state of substantially
diminished mental capacity for which a sentence of imprisonment of one year or more is
prescribed if there is a risk that due to the mental disorder that caused his or her substantially
diminished mental capacity this person might commit a more serious criminal offence in the
future.

(2) The measure referred to in paragraph 1 of this Article may be imposed
together with a fine, a sentence of imprisonment, community service or a suspended sentence.

(3) The measure referred to in paragraph 1 of this Article and imposed together
with a sentence of imprisonment shall be executed within the prison system. When imposed
together with a fine, community service or a suspended sentence, it shall be implemented
outside the prison system.

(4) The measure referred to in paragraph 1 of this Article may last until the
completion of the prison sentence or community service, until the end of the period of
probation accompanying a suspended sentence or until the expiry of the prison sentence
corresponding to the imposed fine.

(5) After the first year from the day the perpetrator was subjected to the
measure referred to in paragraph 1 of this Article has elapsed and, thereafter, at least once a
year, the court shall review whether the conditions for the measure's continuation, set forth in
paragraph 1 of this Article, exist and shall decide thereon according to the procedure
prescribed by a special act. At the request of the institution at which the measure is being
implemented or at the request of the perpetrator, this review may take place sooner but not
before six months have elapsed from the last review. The court may stop the application of the
measure or change the manner or time of its execution.

(6) If the reasons for its imposition have ceased to exist, the court shall stop the
execution of the measure referred to in paragraph 1 of this Acrticle.

(7) If the time spent in treatment is shorter than the length of the imposed
sentence, the court may order that the convicted person serve the remainder of the sentence or
that he be released on conditional release. Where it orders him or her to serve the remainder
of the sentence, the court may direct that he or she receive outpatient treatment in the penal
institution. When deciding on the granting of conditional release, the court shall in particular
take into consideration the success of the convicted person's treatment, his or her state of
health, time spent in treatment and the remainder of the sentence not served by the convicted
person. If it establishes that the perpetrator is still dangerous to the community and that his or
her treatment following his or her release suffices to avert this danger, the court may order
that the perpetrator whom it has granted conditional release continue his or her treatment
following his or her release from prison pursuant to Article 60, paragraph 2, in conjunction
with Article 62, paragraph 2, item 4, of this Code.

Compulsory Treatment of Addiction



Article 69

(1) The court shall impose the security measure of compulsory treatment of
addiction upon a perpetrator who under the decisive effects of alcohol, drug or other type of
addiction commits a criminal offence if there is a risk that due to such addiction he or she
might commit a more serious criminal offence in the future.

(2) The measure referred to in paragraph 1 may be imposed together with a
fine, a sentence of imprisonment, community service or a suspended sentence.

(3) The measure referred to in paragraph 1 of this Article and imposed together
with a sentence of imprisonment shall be executed within the prison system or at a medical or
other institution specialising in the treatment of addiction outside the prison system under the
conditions specified in a special regulation. The measure imposed together with a fine,
community service or a suspended sentence shall be executed at a medical or other institution
specialising in the treatment of addiction outside the prison system and, under the conditions
specified in a special regulation, may also be executed in a therapeutic community if such
rehabilitation is sufficient for averting the danger.

(4) The measure referred to in paragraph 1 of this Article may last until the
completion of the prison sentence or community service, until the end of the period of
probation accompanying a suspended sentence or until the expiry of the prison sentence
corresponding to the imposed fine but not longer than three years.

(5) If the reasons for which it was imposed have ceased to exist or if its
previous and future implementation is ineffective, the execution judge shall stop the execution
of the measure referred to in paragraph 1 of this Article.

(6) The execution judge shall at least every six months from the day the
perpetrator is subjected to the measure referred to in paragraph 1 of this Article review
whether the conditions for the measure's continuation, set forth in paragraph 1 of this Article,
still exist and shall decide thereon. The execution judge might stop the application of a
measure or change the manner or time of its execution.

(7) The provision of Article 68, paragraph 7, of this Code shall apply to the
measure of compulsory treatment of addiction.

Compulsory Psychosocial Treatment

Article 70

(1) The court may impose the security measure of compulsory psychosocial
treatment upon a perpetrator who has committed a criminal offence with elements of violence
if there is a risk that he or she will again commit the same or similar offence.

(2) The measure referred to in paragraph 1 may be imposed together with a
fine or a sentence of imprisonment.

(3) The measure referred to in paragraph 1 shall be executed in a penal
institution, medical institution, at a legal person or physical person specialising in the
treatment of violent behaviour under the conditions specified in a special regulation.

(4) The measure referred to in paragraph 1 of this Article may last until the
completion of the prison sentence or until the expiry of the prison sentence corresponding to
the imposed fine but not longer than two years.

Prohibition from Engaging in a Certain Duty or from Exercising a Certain Profession
Article 71
(1) The court shall impose upon a perpetrator who committed a criminal
offence in carrying out the duties or exercising a profession the security measure of complete
or partial prohibition from engaging in a certain duty or from exercising a certain profession



for a period of one to ten years from the date the court decision becomes enforceable if there
is a danger that by abusing this duty or profession he or she will again commit a criminal
offence.

(2) The period of time spent in prison, a penitentiary or institution shall not be
credited towards the length of this measure.

(3) The court may impose upon a perpetrator of a criminal offence referred to
in Article 105, paragraph 3, Article 106, paragraphs 2 and 3, Articles 110 and 111, Article
112, paragraph 1, Articles 114, 116, 118, 119, 120, Article 154, paragraph 1, item 2, Articles
158, 159, 161, 162, 163, 164 and 166 of this Code committed against a child a prohibition
from engaging in a duty or from exercising a profession that involves regular contact with
children also when the above offences were not committed in carrying out the duties or
exercising a profession, and may impose it for life.

(4) For the duration of the prohibition referred to in paragraph 1 of this Article
the convicted person may not engage in a certain duty or exercise a certain profession either
independently, for another person, in a legal entity or in the name of another person, nor may
he or she authorise another person to engage in a certain duty or exercise a certain profession
in his or her name and in accordance with his or her instructions.

(5) If the perpetrator does not comply with the prohibition from engaging in a
certain duty or from exercising a certain profession when the prohibition is imposed together
with community service, a suspended sentence or during the period of conditional release, the
provisions of Article 55, paragraph 8, Article 58, paragraph 5, or Article 61, paragraph 3, of
this Code shall apply accordingly.

(6) At the expiration of three years from the start of the execution of the
measure imposed on the basis of paragraph 1 of this Article, the court may stop its execution
on a proposal from the convicted person if it has established that the risk referred to in
paragraph 1 of this Article no longer exists. The convicted person may resubmit his or her
proposal but no sooner than one year after the previous review.

(7) At the expiration of ten years from the start of the execution of the measure
imposed on the basis of paragraph 3 of this Article, the court may stop its execution on a
proposal from the convicted person if it has established that the danger referred to in
paragraph 1 of this Article no longer exists. The convicted person may resubmit his or her
proposal but no sooner than one year after the previous review.

(8) The court shall inform the body responsible for keeping the register of
persons engaging in certain duties or exercising certain professions of the imposed measure
when it becomes final.

Prohibition to Operate a Motor Vehicle

Article 72

(1) The court shall impose the security measure of prohibition to operate a
motor vehicle against a perpetrator of a criminal offence against traffic safety if there is a
danger that by operating a motor vehicle he or she will endanger traffic safety. The
prohibition applies to all categories of vehicles, exceptionally only a certain category of
vehicle may be exempt where special circumstances indicate that purpose of the measure will
not be jeopardised.

(2) If the conditions referred to in paragraph 1 of this Article are met, the court
shall impose the prohibition to operate a motor vehicle also upon a mentally incompetent
person if his or her action points to the fact that he or she is incapable of driving.

(3) The prohibition to operate a motor vehicle shall be imposed for a period not
shorter than one or longer than five years.



(4) The prohibition to operate a motor vehicle shall take effect upon the
revocation of the driving licence, entry of the prohibition from driving a particular category of
vehicles into the driving licence or prohibition from issuing a driving licence to a perpetrator
who does not have it. Time spent in prison, a penitentiary or an institution shall not be
credited towards the length of the measure.

(5) The prohibition to operate a motor vehicle may be imposed for life where
in view of the perpetrator's previous serious violations of traffic regulations, it may be
expected that even after the expiration of the longest period referred to in paragraph 3 of this
Article there is still a danger that the perpetrator will commit a new criminal offence against
traffic safety. If upon the proposal of the convicted person the court establishes that after the
expiration of the longest period referred to in paragraph 3 of this Article the danger no longer
exists, it shall abolish the prohibition. The convicted person may resubmit his or her proposal
but no sooner than one year after the previous review. Upon the abolishment of prohibition,
the perpetrator must retake his or her driving test.

(6) The provisions of Article 71, paragraph 5, shall apply accordingly to the
prohibition to operate a motor vehicle.

(7) The period of temporary revocation of a driving licence shall be added to
the period of duration of the prohibition to operate a motor vehicle.

(8) The prohibition from operating a motor vehicle imposed upon a perpetrator
possessing a foreign driving licence shall consist in prohibiting its use in the territory of the
Republic of Croatia as well as in prohibiting the issuance of a driving licence of the Republic
of Croatia to him or her. This prohibition shall take effect on the day the judgment has
become final.

Prohibition from Approaching a Person

Article 73

(1) The court shall impose the security measure of prohibition from
approaching a victim, another person, a group of persons or a particular location upon the
perpetrator of a criminal offence against sexual freedom, child sexual abuse or exploitation,
another criminal offence of violence or attack on the freedom of a person or unauthorised
possession, manufacture of or trade in drugs and substances banned from use in sports when
there is a danger that the perpetrator might again commit any of the above criminal offences
against these persons or at these locations.

(2) The court may impose the measure referred to in paragraph 1 of this Article
together with a fine or a sentence of imprisonment.

(3) The measure referred to in paragraph 1 of this Article shall last at least one
year but less than five years.

(4) The measure referred to in paragraph 1 of this Article shall take effect on
the day the judgment becomes final. The period of time spent in prison, a penitentiary or an
institution shall not be credited towards the length of this measure.

(5) At the expiration of a period of one year from the start of the execution of
the measure imposed on the basis of paragraph 1 of this Article, the court may stop its
execution on a proposal from the convicted person if it has established that the danger referred
to in paragraph 1 of this Article no longer exists. The convicted person may resubmit his or
her proposal but no sooner than one year after the previous review.

(6) The court shall inform the body responsible for probation and the
competent police administration of the imposed measure referred to in paragraph 1 of this
Article when it has become final.



Removal from Shared Household

Article 74

(1) The court may impose the security measure of removal from the shared
household upon a perpetrator of a criminal offence of violence against a person he or she is
living with in a shared household if there is a high degree of danger that if this measure was
not implemented, the perpetrator might again commit violence against a member of the shared
household.

(2) The court may impose the security measure of removal from the shared
household together with a fine or a sentence of imprisonment for a period not shorter than
three months or longer than three years.

(3) The person against whom the measure referred to in paragraph 1 of this
Avrticle has been imposed is required to leave the apartment, house or other residential
premises constituting the shared household accompanied by a police officer as soon as the
judgment becomes final. The period of time spent in prison, a penitentiary or an institution
shall not be credited towards the length of this measure.

(4) At the expiration of a period of one year since the start of execution of the
security measure of removal from the shared household imposed on the basis of paragraph 1
of this Article, the court may stop its execution on a proposal from the convicted person if it
has established that the danger referred to in paragraph 1 of this Article no longer exists. The
convicted person may resubmit his or her proposal but no sooner than six months after the
previous review.

(5) The court shall inform the body responsible for probation and the
competent police administration of the imposed prohibition referred to in paragraph 1 of this
Article which has become final.

Prohibition from Accessing the Internet

Article 75

(1) The court shall impose the security measure of prohibition from accessing
the internet for a period from six months to two years from the day the court decision became
enforceable upon a perpetrator who commits a criminal offence via the internet if there is a
risk that by abusing the internet he or she will again commit a criminal offence.

(2) The period of time spent in prison, a penitentiary or an institution shall not
be credited towards the length of this measure.

(3) If the perpetrator does not comply with the prohibition from accessing the
internet when the prohibition is imposed together with community service, a suspended
sentence or during the period of conditional release, the provisions of Article 55, paragraph 7,
Article 58, paragraph 5, or Article 61, paragraph 3, of this Code shall apply.

(4) The court shall inform of the imposed measure which has become final the
regulatory body responsible for electronic communications which will ensure its
implementation.

Protective Supervision after Serving a Full Prison Sentence
Article 76
() If the perpetrator was imposed imprisonment for a term of five or more
years for an intentionally committed criminal offence or for a term of two or more years for
an intentionally committed criminal offence with elements of violence or for another criminal
offence referred to in Title XVI or XVII of this Code and if the sentence has been served in
full, the perpetrator shall immediately upon his or her release from prison be subjected to



protective supervision in accordance with Article 64 of this Code and to special obligations
referred to in Article 62, paragraph 2, items 7 through 13, if the latter have been imposed on
him together with protective supervision.

(2) The period of probation shall last for one year. On a proposal from the
probation service and before the period of probation expires, the court may extend the said
period by one year if an absence of such supervision would pose the danger of any of the
criminal offences specified in paragraph 1 of this Article being committed anew.

(3) The court may desist from implementing protective supervision if it has
reason to believe that its absence will not result in the person committing a new criminal
offence.

TITLE VI

CONFISCATION OF PROCEEDS OF CRIME, CONFISCATION OF OBJECTS AND
PUBLIC ANNOUNCEMENT OF JUDGMENT

Conditions for and Manner of Confiscation of Proceeds of Crime

Article 77

(1) Proceeds of crime shall be confiscated on the basis of a court decision
establishing the commission of an unlawful act. Proceeds of crime shall also be confiscated
from the person to whom it was transferred if it was not acquired in good faith.

(2) If the injured party has been awarded a material claim which by its nature
and contents corresponds to the acquired proceeds of crime, the part of proceeds of crime
exceeding the awarded material claim shall be confiscated.

(3) The court shall confiscate the proceeds of crime also in cases where it has
instructed the injured party to assert his or her material claim in a civil action.

(4) Where it has been established that confiscation in full or in part of objects
or rights acquired as proceeds of crime is impossible, the court shall order the perpetrator to
pay the corresponding money equivalent. It may be ordered that payment be made in
instalments.

(5) The confiscated proceeds of crime shall not be reduced by the value of
resources invested in the criminal activity.

(6) The court may decide against the confiscation of proceeds of crime if its
value is negligible.

Confiscation of Proceeds of Crime under the Jurisdiction of the Office for the
Suppression of Corruption and Organised Crime

Article 78

(1) Unless otherwise prescribed by this Code, the provisions of Article 77 of
this Code shall apply to the confiscation of proceeds of crime under the jurisdiction of the
Office for the Suppression of Corruption and Organised Crime.

(2) If the perpetrator of a criminal offence under jurisdiction of the Office for
the Suppression of Corruption and Organised Crime owns or owned property that is
disproportionate with his or her legitimate income and unless he or she makes it probable that
the property is of legitimate origin, it is presumed that such property constitutes a proceeds of
crime.

(3) If the proceeds from a criminal offence have been merged into legitimately



acquired property, the entire property shall be subject to confiscation up to the estimated value
of the proceeds of crime. The material gain acquired from property in which the legitimately
acquired property was merged with the proceeds of crime shall also be confiscated in the
same manner and in the same ratio.

(4) The proceeds of crime referred to in paragraphs 2 and 3 of this Article shall
be confiscated from a family member irrespective of the legal basis on which he or she
possesses it and regardless of whether he or she lives in a shared household with the
perpetrator.

(5) The proceeds of crime referred to in paragraphs 2 and 3 of this Article shall
also be confiscated from another person irrespective of the legal basis on which it was
acquired unless this person makes it probable that he or she acquired the advantage in good
faith and at a reasonable price.

(6) If the person against whom criminal proceedings have been instituted dies,
the proceeds of unlawful conduct may be confiscated from his or her successors in
proceedings prescribed by a special act.

Confiscation of Objects

Article 79

(1) The objects and means that were intended for use or were used in the
commission of a criminal offence or which are the product of its commission shall be
confiscated if there is the danger that they will be reused for the commission of a criminal
offence. The court may confiscate objects and means also in cases where this is necessary for
the protection of public safety, public order or for moral reasons.

(2) If the preconditions referred to in paragraph 1 of this Article are met, the
court may confiscate objects and means also in cases where the perpetrator of an illegal act is
not guilty.

(3) The confiscated objects and means shall become the property of the
Republic of Croatia. This does not influence the rights of third persons seeking compensation
against the perpetrator for the confiscation of an object or a means. Unless at least his or her
gross negligence has contributed to the object or means being intended to be used or being
used in the commission of a criminal offence or to its being the product of commission of a
criminal offence or if he or she procured the object or means knowing about the conditions
allowing for its confiscation, the owner of the confiscated object or means who is not the
perpetrator of the offence is entitled to the recovery of the object or means or to be
compensated for its market value from the state budget.

(4) Unless otherwise provided for in a special act, the law may prescribe
mandatory confiscation of an object or means, in which case the owner shall not be entitled to
compensation from the state budget.

(5) The court may order the destruction of the object or means.

Public Announcement of Judgment

Article 80
(1) In its judgment pronouncing the perpetrator guilty of a criminal offence
committed by means of public announcement the court may order, at the request of an
interested party or the state attorney, that the judgment be publicly announced in full or in part
at the perpetrator's expense where this is in the interest of the injured party or in the public
interest.



(2) In specifying the means, time, manner and other circumstances of the
public announcement of the judgment, the court shall try to ensure that these circumstances
correspond to the circumstances of the publication of the matter by which the criminal offence
was committed.

(3) In its judgment of acquittal the court may order, at the request of the
acquitted person, that the judgment be publicly announced in full or in part at the expense of
the state budget or the private prosecutor where this is in the interest of the acquitted person or
in the public interest. The court shall decide on the means, time and manner of the judgment's
announcement.

TITLE VII
STATUTE OF LIMITATIONS
Statute of Limitations for Criminal Prosecution

Article 81

(1) Criminal prosecution shall become statute-barred after:

- 40 years for criminal offences for which sentences of long-term
imprisonment or imprisonment for terms exceeding 15 years may be imposed,

- 25 years for criminal offences for which imprisonment for terms exceeding
10 years may be imposed;

- 20 years for criminal offences for which imprisonment for terms exceeding 5
years may be imposed;

- 15 years for criminal offences for which imprisonment for terms exceeding 3
years may be imposed;

- 10 years for criminal offences for which imprisonment for terms exceeding
one year may be imposed and

- 6 years for other criminal offences.

(2) No statutory limitation shall apply to the criminal prosecution of the crime
of genocide (Article 88), crime of aggression (Article 89), crimes against humanity (Article
90), war crimes (Article 91) and other offences that are not subject to the statute of limitations
under the Constitution of the Republic of Croatia or the international law.

(3) If, before the end of the periods of limitation referred to in paragraph 1 of
this Article, a first-instance judgment has been rendered, the period of limitation on criminal
prosecution shall be extended by two years.

Running of the Statute of Limitations for Criminal Prosecution

Article 82

(1) The period of limitation for criminal prosecution commences on the date a
criminal offence is committed. If a consequence which is a material element of a criminal
offence arises later, the statute of limitations commences from that moment.

(2) The period of limitation for criminal prosecution shall not run during the
time criminal prosecution cannot be instituted or continued pursuant to the law.

(3) The statute of limitations for criminal offences referred to in Article 105,
paragraph 3, Article 106, paragraphs 2 and 3, Articles 110, 111, Article 112, paragraph 1,
Articles 114, 116, 118, 119, Article 154, paragraph 1, item 2, Articles 158, 159, 162, 163,



164, 166, 170, 171, 176 and 177 of this Code committed against a child shall start running
when the victim reaches legal age.

Bar to the Execution of a Sentence Due to the Statute of Limitations

Article 83

(1) An imposed sentence cannot be executed due to the statute of limitations
after the expiry of the following period since a judgment becomes final:

- 40 years from the sentence of long-term imprisonment

- 25 years from the a sentence of imprisonment exceeding ten years

- 20 years from the sentence of imprisonment exceeding five years

- 15 years from the sentence of imprisonment exceeding three years

- 10 years from the sentence of imprisonment exceeding one year

- 6 years from the sentence of imprisonment of up to one year and of a fine as

the main or ancillary sentence,

(2) No statutory limitation shall apply to the execution of sentences passed for
the crime of genocide (Article 88), crime of aggression (Article 89), crimes against humanity
(Article 90), war crimes (Article 91) and other offences that are not subject to the statute of
limitations under the Constitution of the Republic of Croatia or the international law.

Running of the Statute of Limitations for the Execution of Sentences

Article 84

(1) The period of limitation for the execution of a sentence shall start running
from the date the sentence becomes final. In the case of punishment from a revoked
suspended sentence, the statute of limitations shall start running from the day of the final
judgment on revocation.

(2) The period of limitation shall not run during any time the execution of a
punishment cannot be commenced or continued under the law.

(3) The period of limitation for the execution of a punishment shall not run
while the sentence is being served.

Statute of Limitations for the Execution of Security Measures, Confiscation of
Proceeds of Crime and Confiscation of Objects

Article 85

(1) Security measures cannot be executed when twice the length of time for
which these measures were imposed has elapsed since the judgment imposing such measures
became final.

(2) The security measures referred to in Articles 68 and 69 of this Code cannot
be executed when the statute of limitations for the execution of the punishment by which they
were imposed expires or when the period of probation from the suspended sentence elapses.

(3) Confiscation of objects shall become statute-barred upon the expiry of five
years since the judgment imposing it becomes final.

(4) The execution of security measures imposed for life and the confiscation of
proceeds of crime is not subject to the statute of limitations.

(5) The statute of limitations shall not run during any time the execution of a
security measure cannot be commenced or continued under the law.



Application of Limitation Periods

Article 86
If the period of limitation is modified before the statute of limitations for
criminal prosecution or for the execution of a sentence has expired, the periods of limitation
from the new act shall apply.

TITLE VIII
MEANING OF TERMS USED IN THIS ACT

Article 87

(1) The criminal legislation of the Republic of Croatia refers to the provisions
contained in this Code and other acts of the Republic of Croatia determining the conditions
for punishability and the sanctions that may be imposed on the perpetrators of criminal
offences.

(2) An unlawful act shall mean an act having the elements of a criminal
offence, provided no reason for excluding unlawfulness exists.

(3) An official person shall mean a high-ranking or a lower-ranking state
official, a high-ranking or a lower-ranking official in a unit of the local or regional self-
government, holder of judicial authority, lay judge, member of the State Judiciary Council or
the State Attorney Council, arbitrator notary public and public bailiff. An official person shall
also mean a person who in the European Union, another state, international organisation of
which the Republic of Croatia is a member, international tribunal or arbitration board the
jurisdiction of which the Republic of Croatia accepts, performs the duties confided to persons
listed in the previous sentence.

(4) A member of the armed forces shall mean a person on active duty in the
armed forces, a conscript, a reservist, a cadet and a lower-ranking state official and state
employee assigned to a post in the armed forces of the Republic of Croatia.

(5) When an official person is designated as the perpetrator of a criminal
offence not provided for in Title XXXIV of this Code or as a person against whom a criminal
offence has been committed, a member of the armed forces shall also be considered an
official person.

(6) A responsible person shall mean a physical person conducting the affairs of
a legal person or a physical person to whom the running of affairs from the legal person's
sphere of activity has expressly or effectively been confided.

(7) A child shall mean a person who has not attained the age of eighteen years.

(8) Family members shall mean the current spouse or cohabitant, their children
and children of either of them, lineal blood relative, collateral blood relatives up to the third
degree of kinship, in-laws up to the second degree in the conjugal community or cohabitation,
adopter and adoptee, adopter's lineal blood relatives, adopter's collateral blood relatives up to
the third degree of kinship and adopter's in-laws up to the second degree of kinship. In the
case of criminal offences of domestic violence, family members under this Code shall also
mean a former spouse or cohabitant, children of either of them and their children, if former
conjugal or extramarital relations were the source of conflict after the termination of a
conjugal relationship or cohabitation, persons having children together, guardian and ward,
foster parent, beneficiary of accommodation in a foster family and members of their family
during such a relationship, child and person who has taken the child into care and who is
responsible for his or her upbringing. Protection shall also be provided to the same-sex
partners and children of either of them or former same-sex partners and the children of either



of them under the same terms and conditions as those that apply to family members or
persons considered family members under this Code.

(9) A cohabitant shall mean a person living in a cohabiting relationship of a
more lasting character or in which a child is born.

(10) A same-sex partner shall mean a person living in a same-sex partnership
of a more lasting character.

(11) Secret data shall mean data designated as classified data under a special
act. Secret data shall not mean data whose contents are contrary to the constitutional order of
the Republic of Croatia or which has been designated as secret for the purpose of covering-up
a criminal offence, exceeding or abusing authority or other forms of illegal actions in state
bodies.

(12) An official secret shall mean data collected and used for the needs of
public authority which, pursuant to an act, another regulation or a general act of a competent
body adopted on the basis of an act, has been declared an official secret, provided that it is not
classified data under a special act.

(13) Elections shall mean elections for the Croatian Parliament, presidential
elections, elections for the European Parliament, representative bodies in the units of local and
regional self-government, elections of mayors, city mayors, prefects, the Zagreb City mayor
and the decision-making process in the national referendum.

(14) A document shall mean any object containing an inscription, sign or
picture which is suitable or has been chosen to serve as evidence of a particular fact that is of
value for legal relations.

(15) Moveable property shall also mean any manufactured or collected energy
for the giving of light, heat or motion, as well as telephone impulses.

(16) A motor vehicle shall mean any motor-driven means of transport by road,
water or air.

(17) A computer system shall mean any device or a group of inter-connected or
inter-linked devices, one or more of which process data automatically on the basis of a
computer programme, as well as computer data stored or processed in, read or transferred into
it for the purpose of its operation, use, protection and maintenance.

(18) Computer data shall mean any denotation of facts, information or ideas in
a form suitable for computer processing.

(19) A computer programme shall mean a set of computer data that are capable
of prompting the computer system to perform a certain function.

(20) A hate crime shall mean a criminal offence committed on account of a
person's race, colour, religion, national or ethnic origin, disability, gender, sexual orientation
or gender identity. Unless a more severe punishment is explicitly prescribed by this Code,
such conduct shall be taken as an aggravating circumstance.

(21) Proceeds of crime shall mean direct material gain obtained by a criminal
offence consisting of any increase or prevention of decrease in the property which came about
as a result of the commission of a criminal offence, the property into which the direct material
gain obtained by a criminal offence has been changed or turned into as well as any other gain
from the direct proceeds of crime or from property into which the direct proceeds of crime
have been changed or turned into, irrespective of whether it is located inside or outside the
territory of the Republic of Croatia.

(22) A bribe shall mean any reward, gift or another undue material or non-
material gain, irrespective of its value.

(23) A victim of a criminal offence shall mean a physical person who by an
unlawful act has been inflicted physical or mental pain, emotional suffering, has suffered



damage to his or her property or against whom a serious violation of human rights and
fundamental freedoms has been committed.

SPECIAL PART
TITLE IX
CRIMES AGAINST HUMANITY AND HUMAN DIGNITY
Genocide

Article 88

(1) Whoever with intent to destroy, in whole or in part, a national, ethnical,
racial or religious group, as such:

1. kills members of the group;

2. causes serious bodily harm to or severely impairs the health of members of
the group;

3. deliberately inflicts on the group conditions of life calculated to bring about
its physical destruction in whole or in part;

4. imposes measures intended to prevent births within the group; or

5. forcibly transfers children to another group

shall be punished by imprisonment for not less than ten year